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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

Nuo Reglamento (EB) Nr. 1829/2003" jsigaliojimo valstybéms naréms nickad
nepavyko kvalifikuota balsy dauguma sutarti dél Komisijos siilomo sprendimo leisti
naudoti genetiSkai modifikuotus organizmus (GMO) bei genetiSkai modifikuotg
maistg ir pasarus. Visy procediiros etapy (pagal dabartines taisykles — nuolatinio ir
apeliacinio komiteto, pagal ankséiau taikytas taisykles — Tarybos) rezultatas —
»Lhuomones néra“. Todeél sprendimus deél leidimy iSdavimo Komisija priima
laikydamasi taikomy teisés akty ir be valstybiy nariy komiteto nuomonés. Tai, kad
galutinj sprendimg dél leidimy genetiSkai modifikuotam maistui ir paSarams tenka
priimti Komisijai, jau tapo jprasta (nors apskritai tai daugiau iSimtis nei taisykle).
Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003 valstybéms naréms leidziama priimti priemones,
kuriomis apribojamas ar draudziamas GMO bei genetiSkai modifikuoto maisto ir
paSary, kuriems iSduotas leidimas, naudojimas, jeigu jos gali jrodyti, kad toks
produktas gali kelti pavojy sveikatai ir aplinkai. Valstybés narés balsuoja ,,pries* dél
jvairiy priezasCiy. Neretai jos iSreiskia Salies pilieciy susirlipinima, susijusj ne tik su
GMO keliamais pavojais sveikatai ir aplinkai.

Europos Komisijos nariai buvo paskirti remiantis Europos Parlamentui pateiktomis
politinémis gairémis. Siose gairése nustatytas jsipareigojimas perziaréti teisés aktus,
kuriais reglamentuojami leidimai naudoti GMO.

Rezultatai aptariami Komunikate ,,Sprendimy d¢l genetiSkai modifikuoty organizmy
(GMO) priémimo proceso perziiira‘?.

Komisija padaré iSvada, kad sprendimy dél genetiSkai modifikuoto maisto ir pasary
priémimo procesg reikia keisti.

Todél Komisija sitilo Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/412°
nuostatas d¢el GMO auginimo taikyti ir genetiSkai modifikuotam maistui ir paSarams.
Taip bty uztikrintas demokratinis pasirinkimas ir nuoseklumas.

DABARTINE TEISES AKTU SISTEMA
2.1. Tvadas

Europos Sagjunga yra nustaciusi i§samig teising genetiskai modifikuoto maisto
ir paSary leidimy, atsekamumo ir Zenklinimo sistema.

Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary
reglamentuojamas maistas, maisto sudedamosios dalys ir paSarai, kuriy
sudétyje yra GMO, kurie susideda arba yra pagaminti i§ GMO. Reglamente
taip pat aptariami kitos paskirties GMO, pavyzdziui, auginti skirti GMO, jeigu

2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary, OL L 268, 2003 10 18, p. 1.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Sprendimy dél genetiSkai modifikuoty organizmy (GMO) priémimo
proceso perziara“, COM(2015) 176 final.

2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/412, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2001/18/EB nuostatos dél valstybiy nariy galimybés savo teritorijoje riboti ar drausti
genetiskai modifikuoty organizmy (GMO) auginimg (OL L 68, 2015 3 13, p. 1).
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jie yra maisto ir pasary gamybos zaliava. Visi $ie produktai minétame
dokumente vadinami genetiSkai modifikuotais organizmais (GMO) ir
genetiSkai modifikuotu maistu ir pasarais.

Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 nustatyta leidimy iSdavimo procediira, kuria
siekta uztikrinti, kad atitinkami rinkai pateikiami produktai nekelty pavojaus
zmoniy ir gyviny sveikatai ir aplinkai. Todél Sios procediiros esmé — mokslinis
rizikos vertinimas: kiekvieng produkto pateikimo rinkai leidima bitina
tinkamai pagristi, o toks pagrindimas gali baiti laikomas patikimu tik atlikus
mokslinj vertinima®. Atsakomybé uz mokslinj rizikos vertinima teisés aktais
suteikta Europos maisto saugos tarnybai (EFSA), bendradarbiaujanciai su
valstybiy nariy mokslo jstaigomis.

Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 nuostatomis Komisijai ar valstybéms naréms
suteikiama galimybé nustatyti reagavimo ] pavojy priemones ir neleisti pateikti
rinkai ir (arba) naudoti GMO, kuriems iSduotas leidimas, jei paaiskéja, kad
produktas gali kelti pavojy sveikatai ar aplinkai. Tokios priemonés gali biiti
taikomos, jei yra moksliniy jrodymy, kad produktas gali kelti dideli pavojy
sveikatai ar aplinkai.

2.2. Sprendimy dél leidimy GMO ir genetiSkai modifikuotam maistui ir
pasarams priémimo procesas

Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003, aiskinamu atsizvelgiant j Pagrindiniy teisiy
chartijos 41 straipsnj ir Teisingumo Teismo praktika®, reikalaujama, kad
Komisija, kaip rizikos vertintoja, per pagrista laikotarpj priimty sprendima dél
paraiskos (iSduoti leidimg arba jo neiSduoti).

Nuo Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 jsigaliojimo valstybéms naréms niekad
nepavyko kvalifikuota balsy dauguma sutarti dél Komisijos sprendimo
projekto. Visy procediiros etapy (pagal dabartines taisykles — nuolatinio ir
apeliacinio komitety) rezultatas — ,nuomonés néra“ (t.y. nepasiekta
kvalifikuotos balsy daugumos nei ,,uz“, nei ,,pries”). Todél sprendimus dél
leidimy iSdavimo Komisija priima laikydamasi taikomy teisés akty ir be
valstybiy nariy atstovy komiteto nuomongs.

Taciau valstybiy nariy, susilaikiusiy ar balsavusiy prie§ sprendimag isduoti
leidimg GMO ar genetiSkai modifikuotam maistui ir paSarams, nurodomos
priezastys paprastai yra grindziamos ne mokslu, o kitokiais veiksniais.

Be to, net jei Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003 Komisijai suteikiama galimybé
atsizvelgti ne tik ;1 EFSA rizikos vertinimo rezultatus, bet ir j ,kitus teisinius
veiksnius®, kad galéty pagristi, kodel atsisako naudoti produktus, kuriuos
EFSA laiko saugiais®, jai kol kas nepavyko j tuos veiksnius atsizvelgti, be to, ta
biity galima padaryti tik visos ES mastu.

Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 7 ir 19 straipsniuose nustatyta, kad Komisija, be EFSA nuomonés, gali
atsizvelgti ir i ,, kitus su svarstomu klausimu susijusius teisinius veiksnius “.

Europos Sajungos Teisingumo Teismas, C-390/99, Canal Satélite Digital SL, par. 41.

Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 nurodytais ,kitais teisiniais veiksniais“ Komisija gali teisiSkai
pasinaudoti atsisakymo iSduoti leidima tikslais tik tuo atveju, jei gali tokj sprendimg pagrjsti kitomis
svarbiomis vie$ojo intereso priezastimis, tokiomis kaip nurodytosios SESV 36 straipsnyje ir susijusioje
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Iki Siol pagal Sajungos teising sistemg valstybés narés GMO auginimui ir
kitokiam naudojimui bei genetiskai modifikuoto maisto ir pasary naudojimui
savo teritorijoje pasiprieSinti galéjo tik balsuodamos ,,pries* sprendimg jo
priémimo procese, kuriuo spresti, ar i8duoti leidima naudoti GMO ir genetiSkai
modifikuota maista ir paSarus, arba, jei toks leidimas jau iSduotas,
nustatydamos apsaugos ir (arba) ypatingosios padéties salygas. Tokias salygas
kai kurios valstybés narés nustaté GMO auginimui ir, kiek maZesniu mastu,

genetiSkai modifikuotam maistui ir paSarams.

Kitos valstybés narés nusprendé taikyti vienaSalius arba de facto draudimus,
taip uzkirsdamos kelig auginti skirtiems GMO arba genetiskai modifikuoto
maisto ir pasary naudojimui savo teritorijoje arba nustatydamos tam tikras
salygas, kuriy nepatenkinus jsigalioja draudimas. Del tokiy vienaSaliy
priemoniy jau bylinétasi nacionaliniuose teismuose bei ES Teisingumo Teisme.

Auginti skirty GMO atveju Direktyva (ES) 2015/412, laikantis subsidiarumo
principo, valstybéms naréms suteikiama daugiau galimybiy pacioms spresti, ar
jos nori savo teritorijose leisti auginti GMO nedarant poveikio rizikos
vertinimui, atlieckamam pagal Sajungos GMO leidimy iSdavimo sistema.
Direktyvos nuostatos taikomos ir auginti skirtiems GMO, kuriy leidimo
tebelaukiama arba kuriems leidimas iSduotas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003. Ta direktyva nedaro jokio poveikio mokslu grindziamai ES
leidimy iSdavimo procediirai pagal Direktyva 2001/18/EB arba Reglamenta
(EB) Nr. 1829/2003.

Vis délto ta direktyva neapima GMO ir genetiSkai modifikuoto maisto ir
pasary, kuriuos naudoti leidziama pagal Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003.

KOMISIJOS PERZIUROS REZULTATAI

Vadovaujantis 2014 m. liepos 15 d. paskelbtomis Komisijos politinémis gairémis,
Komisijos komunikate (COM(2015) 176 final) isdéstomos Komisijos iSvados dél
sprendimy, susijusiy su GMO ir genetiSkai modifikuotu maistu ir paSarais, priémimo
proceso. Komunikate daroma i$vada, kad dabarting teising sistema biity galima is$
dalies pakeisti iSpleciant Direktyva (ES) 2015/412 nustatytas galimybes kitiems
Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003 reglamentuojamiems produktams.

Direktyva (ES) 2015/412 buvo priimta visai neseniai. Ta direktyva, jskaitant jos
tikslus ir ty tiksly siekimo mechanizmus, i§ esmés ir grindziamas §is pasitlymas.
Sajungos teisés akty leidéjo deryby proceso metu padarytas i§vadas galima pritaikyti
ir Siam pasitlymui.

Pasitilymas 1§ esmeés grindZziamas Direktyva (ES) 2015/412 ir tiesiogiai politiniais
Komisijos jsipareigojimais pagal Politines gaires, kuriomis remiantis ji ir buvo
iSrinkta. Kaip ir Direktyvos (ES) 2015/412 atveju, praktinis Sio pasitilymo poveikis
priklausys nuo to, kokiu mastu valstybés narés jgyvendins jo nuostatas.

Teisingumo Teismo praktikoje (Zr., pavyzdziui, ES Teisingumo Teismas, 1979 2 20, byla 120/78
. Rewe*“-, Zentral“ (Cassis de Dijon) [1979] ECR 649), bei bendro intereso tikslais, kaip nurodyta
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 52 straipsnio 1 dalyje ir susijusioje Teisingumo Teismo
praktikoje (Zr., pavyzdziui, ES Teisingumo Teismas, 2012 7 13, byla C-59/11, Association Kokopelli,
ECLI:EU:C:2012:447).
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4.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

4.1.

Pasialymo santrauka

Komisijos pasitilymu pagal jprastg teisékiiros procedira i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 ir nustatomos naujos nuostatos, pagal kurias
valstybéms naréms leidziama apriboti ar uzdrausti GMO ir genetiskai
modifikuoto maisto ir paSary, kuriems taikoma GMO teisiné¢ sistema,
naudojimg visoje savo teritorijoje ar jos dalyje taip papildant jau dabar pagal
Direktyva (ES) 2015/412 teikiamas galimybes valstybéms naréms, susijusias
su auginti skirtais GMO.

Pagal §j pasiiilyma valstybéms naréms suteikiamos naujos galios yra susijusios
tik su galimybe priimti Sutart] atitinkancias priemones, kuriomis apribojamas
ar uzdraudziamas GMO ir genetiSkai modifikuoto maisto ir pasary naudojimas
Salies teritorijoje, nors tiems produktams jau buvo iSduotas leidimas. Taigi,
procediirinéms ir esminéms GMO ir genetiSkai modifikuoto maisto ir pasary
leidimo salygoms pagal Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 poveikis nebus
daromas ir reglamentas liks galioti visoje Sajungos teritorijoje.

Valstybiy nariy priemonés turi deréti su vidaus rinkos nuostatomis, visy pirma
su SESV 34 straipsnio nuostatomis, kuriomis draudziamos priemonés, kuriy
poveikis prilygsta kieckybiniam laisvo prekiy judéjimo apribojimui. Todél
valstybés narés Siuo pasitilymu galés pasinaudoti tik jrodZiusios, kad priemonés
atitinka SESV 36 straipsnio nuostatas ir yra grindziamos svarbiu vieSuoju
interesu, kaip nustatyta Teisingumo Teismo praktikoje. Be to, numatytosios
priemongs turés biito pagristos ir deréti su proporcingumo bei nacionaliniy ir
nenacionaliniy produkty nediskriminavimo principais. Galiausiai $ios
priemonés turés atitikti tarptautinius Sgjungos jsipareigojimus.

Kiekviena valstybé naré, norinti pasinaudoti tokia pasirinkimo galimybe, turés
tinkamai pagrjsti apribojimo ar draudimo priemones kiekvienu atveju atskirai,
atsizvelgdama j atitinkamg GMO, numatytos priemonés pobid;j ir konkrecCias
nacionalines ar regionines aplinkybes, dél kuriy naudojamasi ta galimybe.

Kalbant apie Direktyva (ES) 2015/412, valstybéms naréms neleidziama
naudoti argumenty, susijusiy su pavojaus sveikatai ar aplinkai vertinimu, kurie
iSsamiai nagrinéjami sprendime dél leidimo iSdavimo ir pagal procediras, jau
nustatytas Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003, dél naujy pavojy (pavyzdziui,
»priemoniy kilus pavojui“ pagal 34 straipsnj arba priezitiros pagal 9 ir 21
straipsnius).

Pasiiilyme nustatyta nauja galimybé netaikoma produkty, kurie pagal GMO
teisingje sistemoje nustatytas ribas néra zenklinami kaip genetiskai modifikuoti
(pavyzdziui, pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 12 ir 24 straipsnius kaip
modifikuoti nezenklinami maistas ir paSarai, kuriuose atsitiktinai arba dél
neiSvengiamy techniniy priezasCiy atsirades genetiSkai modifikuoty medziagy
kiekis kiekvienoje sudedamojoje dalyje nevirsija 0,9 proc.), pateikimui rinkai ir
naudojimui.

Valstybés narés, kurios apribos ar uzdraus jau rinkoje esancius GMO ir
genetiSkai modifikuota maista ir paSarus, taip pat turés gerbti ekonomingés
veiklos vykdytojy teises ir suteikti jiems pakankamai laiko pasalinti produktus
1§ rinkos.
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4.2. Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas SESV 114 straipsniu, kuris drauge su Reglamento
(EB) Nr. 1829/2003 teisiniu pagrindu yra svarbus Siame pasitilyme nustatyty
priemoniy priémimo teisinis pagrindas.

4.3. Subsidiarumo ir proporcingumo principai

4.3.1. Pasiilymo atitiktis subsidiarumo principui

Remiantis ES sutarties 5 straipsnio 3 dalimi, pagal subsidiarumo principa
tose srityse, kurios nepriklauso Sajungos iSimtinei kompetencijai, ji ima
veikti tik tada ir tik tokiu mastu, kai valstybés narés numatomo veiksmo
tiksly negali deramai pasiekti nacionaliniu, regioniniu ir vietiniu
lygmeniu, o Sgjungos lygmeniu dél numatomo veiksmo poveikio masto
ju siekti buty geriau.

Pagal dabarting Sgjungos teising sistemg visiSkai suderinamos leidimy
naudoti GMO bei genetiSkai modifikuota maista ir paSarus iSdavimo
procediiros ir valstybéms naréms palieckama galimybé nustatyti
priemones, kuriomis teisinéje sistemoje nustatytomis salygomis biity
apribojamas ar draudziamas GMO bei genetiSkai modifikuoto maisto ir
pasary naudojimas. Pagal dabarting sistema valstybés narés, be
balsavimo komitetuose, neturi beveik jokiy galimybiy isreiksti savo
nuomong kitais, su produkto saugumu nesusijusiais klausimais.

D¢l Sio pasiilymo padétis kei€iasi — valstybéms naréms suteikiama
galimybé savo teritorijose taikyti priemones, kuriomis apribojamas ar
uzdraudziamas GMO ir genetiSkai modifikuoto maisto ir paSary
naudojimas vadovaujantis teisétais interesais, nesusijusiais su produkty
saugumu, jeigu tos priemonés dera su ES teise.

Pagal ES sutarties 5 straipsnio 3 dalj sitilomais pakeitimais nedaromas
poveikis Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 nuostatoms siekiant tiksly,
kuriy biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu. Tai pasakytina apie rizikos
vertinimu grindziamg Sajungos leidimy iSdavimo procedirg ir
priemones, suteikianéias galimybe vienodai ir koordinuotai vykdyti
Sajungos veiksmus, susijusius su potencialiu GMO pavojumi,
pavyzdziui, priemones kilus pavojui arba priezitiros priemones, kuriomis
siekiama uztikrinti auksto lygio apsauga visoje Sajungoje. Direktyvoje
(ES) 2015/412 Europos Parlamentas ir Taryba priminé, kad Sio tikslo
geriau siekti Sgjungos lygmeniu ir uzdraudé valstybéms naréms imtis
priemoniy, daran&iy poveikij $iai veiklai’.

Taciau kalbant apie klausimus, nesusijusius su pavojumi sveikatai ir
aplinkai, pasitilymas grindziamas prielaida, kad tinkamiausia biity
sprendimus priimti nacionaliniu, regiono ar vietos lygmeniu, kad buty
galima atsizvelgti | GMO ir genetiSkai modifikuoto maisto ir pasary
naudojimo ypatumus skirtingose Sajungos teritorijose. Atsizvelgiant |

2 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad ,,visoje Sqjungos teritorijoje turéty biti pasiektas ir
iSsaugotas vienodas aukstas sveikatos, aplinkos ir vartotojy apsaugos lygis“, 0 14 konstatuojamojoje
dalyje, kad ,,Sgjungoje pasirinktas zmoniy ar gyviny sveikaros ir aplinkos apsaugos lygis sudaro
sqlygas visoje Sgjungoje atlikti vienodus mokslinius jvertinimus, ir i direktyva tos padéties neturéty
pakeisti .
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teritorijy, kurioms taikomas pasitilymas, padéties jvairove manoma, kad
bandyti tiksliau apibrézti argumentus, kuriuos galéty pateikti valstybés
narés savo priemonéms pagristi, biity netikslinga, taciau jie turi deréti su
Sajungos teise.

Tai atitinka subsidiarumo principg.

4.3.2. Pasiillymo atitiktis proporcingumo principui

Remiantis ES sutarties 5 straipsnio 4 dalimi, pagal proporcingumo
principa Sajungos veiksmy turinys ir forma nevirSija to, kas biitina
siekiant Sutarciy tiksly.

Sis pasiilymas susijes tik su galimybe valstybéms naréms savo
teritorijose priimti pagristas priemones, kuriomis biity reguliuojamas
GMO ir genetiSkai modifikuoto maisto ir pasary, kuriems jau iSduotas
leidimas pagal GMO teising sistemg, naudojimas.

Tai nedaro poveikio pavojaus vertinimu grindZziamai Sajungos leidimy
18davimo procediirai, kuri ir toliau bus Sajungos lygmens, kad visoje ES
biity uztikrinta tokio paties lygio apsauga. Kad nebiity trikdomos
procediiros pagal GMO teising sistema, pagal kurig Sgjunga ir valstybés
narés gali greitai ir koordinuotai reaguoti, kai pavojus sveikatai ir
aplinkai nustatomas jau iSdavus GMO leidimg, valstybéms naréms
neleidziama priemones gristi su produkto sauga susijusiais argumentais.

Siekiant uztikrinti, kad pasiilymu nebiity virSijama to, kas bitina
nustatytiems tikslams pasiekti, parengta kity mechanizmy.

IS tikryjy siekiant wuztikrinti, kad wvalstybiy nariy priimamomis
priemonémis neblty virSijama to, kas biitina nustatytiems tikslams
pasiekti, pasitilymu valstybéms naréms neleidziama apriboti ar uzdrausti
produkty, kurie pagal GMO teising sistema neprivalo biiti Zenklinami,
naudojima, net jei juose gali buti nedidelis, nustatytos ribos nevirSijantis
GMO ar genetiskai modifikuoto maisto ir paSary kiekis. Taip pat
nustatyta, kaip bus ginamos ekonominés veiklos vykdytojy, teisétai ir iki
valstybei narei priimant priemones pagal §] pasitilyma pateikusiy rinkai
GMO ar genetiskai modifikuota maistg ir paSarus, teisés.

Pasitlyme taip pat numatyta, kad valstybiy nariy priimtos priemonés turi
biti pagristos jtikinamais argumentais, deranc¢iais su SESV 34 ir 36
straipsniy nuostatomis ir susijusia Teisingumo Teismo praktika, bei
atitikti proporcingumo ir nediskriminavimo principus.

Tokiais skirtingais elementais uztikrinama, kad pasiilymu nebiity
vir§ijama to, kas butina tikslui pasiekti, ir kad jis atitinka proporcingumo
principa.

4.4. Pasirinkta priemoné

Laikantis teisés akty rasiy nuoseklumo principo (parallélisme des formes),
siiloma $iuo reglamentu i§ dalies pakeisti Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003.
Komisijos prievolé stebéti to reglamento gyvendinima, jo poveikj, inter alia,
sveikatai ir vidaus rinkos veikimui, kaip nustatyta Reglamente (EB)
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5.

Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary®, toliau bus taikoma
atsizvelgiant j Siuo reglamentu padarytus pakeitimus.

POVEIKIS BIUDZETUI

Néra

Zr. minéto Reglamento 48 straipsnio 2 dalj.
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2015/0093 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 nuostatos dél valstybiy nariy
galimybés apriboti ar uZdrausti genetiSkai modifikuoto maisto ir pasary naudojimg savo

teritorijose

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong®,

atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1.

Direktyva 2001/18/EB™ ir Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003" (toliau — GMO teisiné
sistema) buvo nustatyta i§sami teisiné sistema, pagal kurig buvo iS8duodami leidimai
teikti rinkai genetiSkai modifikuotus organizmus (GMO) ir genetiSkai modifikuotg
maistg ir pasarus. Siy teisés akty tikslas — uztikrinti GMO ir genetiskai modifikuoto
maisto ir paSary sauguma ir drauge sukurti $iy produkty vidaus rinka;

tiek Direktyva 2001/18/EB, tiek Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003 nustatyta bendra
Sajungos lygmens tvarka, pagal kurig Komisijai suteikiami jgaliojimai remiantis
potencialaus pavojaus Zmoniy ir gyviny sveikatai bei aplinkai vertinimu priimti
jgyvendinimo sprendimus leisti arba neleisti naudoti GMO ir genetiSkai modifikuota
maistg ir paSarus. Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 taip pat nustatyta, kad gali biti
atsizvelgiama ] kitus su svarstomu klausimu susijusius teisinius veiksnius;

Komisijos igyvendinimo sprendimai dél leidimy naudoti GMO ir genetiskai
modifikuota maista ir paSarus priimami laikantis Reglamente (ES) Nr. 182/2011"
nustatytos nagrin¢jimo procediros. Valstybés narés dalyvauja dviejuose Sios
procediiros etapuose: nuolatiniame komitete ir véliau, jei prireikia, apeliaciniame
komitete;

10
11

12

13

OLC,,p..

OLC,,p..

2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél geneti$kai modifikuoty
organizmy apgalvoto isleidimo | aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/220/EEB (OL L 106,
20014 17, p. 1).

2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary (OL L 268, 2003 10 18, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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valstybés narés nesutaria augaly, maisto ir pasary genetinés inzinerijos klausimais ir
tai atsispindi sprendimy priémimo procese, kuriam pasibaigus iSduodamas leidimas
naudoti GMO ir genetiSkai modifikuotg maistg ir pasarus. Nuo pat Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 taikymo pradzios balsavimo komitetuose ar Taryboje rezultatai rodo,
kad valstybéms naréms niekad nepavyko kvalifikuota balsy dauguma sutarti dél
leidimo naudoti genetiskai modifikuotus organizmus, maistg ir pasarus. Taigi leidimus
Komisija i18duodavo baigusi procedirag pagal taikomus teisés aktus ir be valstybiy
nariy atstovy komiteto nuomongs;

jeigu pagal Direktyva 2001/18/EB arba Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 buvo iSduotas
leidimas naudoti GMO ar genetiskai modifikuotag maistg ar paSarus, valstybés narés
negali drausti, varzyti ar trukdyti to produkto laisvam judéjimui savo teritorijoje,
i8skyrus atvejus, kai laikydamosi griezty Sajungos teise nustatyty taisykliy jos pateikia
jrodymy, kad produktas kelia rimtag pavojy sveikatai arba aplinkai. Kai kurios
valstybés narés jau pasinaudojo apsaugos ir ypatingosios padéties iSlygomis,
nustatytomis atitinkamai Direktyvos 2001/18/EB 23 straipsnyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 34 straipsnyje. Kitos valstybés narés pasinaudojo SESV 114 straipsnio
5 ir 6 dalyse nustatyta pranesimo procediira, kuri taip pat turi biiti grindziama naujais
moksliniais jrodymais, susijusiais su aplinkos arba darbo aplinkos apsauga. Dar kitos
valstybés narés priémeé vienaSalius draudimus. D¢l kai kuriy tokiy priemoniy jau
bylinétasi nacionaliniuose teismuose ir ES Teisingumo Teisme;

2015 m. kovo 13 d. priemus Direktyva (ES) 2015/412*, kuria i§ dalies pakeista
Direktyva 2001/18/EB, kad valstybés narés galéty apriboti ar uzdrausti GMO
auginimg savo teritorijose, padétis GMO auginimo srityje pasikeité. Naujomis
nuostatomis visy pirma siekta suteikti valstybéms naréms galimybiy spresti, ar jos nori
savo teritorijose leisti auginti GMO kultiiras nedarant poveikio rizikos vertinimui,
atlickamam pagal Sajungos GMO leidimy iSdavimo sistema. Taip ketinta padidinti
ekonomings veiklos vykdytojy galimybes prognozuoti padétj ir sumazinti atvejy, kai
valstybés narés pasinaudoja Direktyvos 2001/18/EB 23 straipsnyje ir Reglamento
(EB) Nr. 1829/2003 34 straipsnyje nustatytomis iSlygomis, skai¢iy. Taip pat tikétasi,
kad pakeitimai padarys teigiama poveikj sprendimy, susijusiy su leidimu auginti
skirtiems GMO, priémimo procesui,

priezastys, dé¢l kuriy reikéjo Direktyva (ES) 2015/412 1§ dalies keisti Direktyvos
2001/18/EB nuostatas dél GMO auginimo, yra aktualios ir kitiems GMO bei
genetiskai modifikuotam maistui ir paSarams, reglamentuojamiems Reglamentu (EB)
Nr. 1829/2003. IS tiesy visada balsavimo atitinkamame komitete ar Taryboje dél
igyvendinimo sprendimy, kuriais leidZziama naudoti Reglamente (EB) Nr. 1829/2003
nustatytus ir ne auginti skirtus produktus, rezultatas — ,,nuomonés néra“ (nepasiekta
kvalifikuota balsy dauguma), be to, yra valstybiy nariy, kuriose naudoti Siuos
produktus yra draudziama. Atsizvelgiant i Siuos veiksnius, tikslinga i§ dalies pakeisti
Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003, kad valstybés narés galéty apriboti ar uzdrausti
GMO ir genetiskai modifikuoto maisto ir pasary naudojimg visoje savo teritorijoje ar
jos dalyje, remiantis jtikinamais argumentais, deranciais su Sajungos teise ir
nesusijusiais su pavojumi zmoniy ir gyviny sveikatai bei aplinkai, nes toks pavojus
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 jau vertinamas Sajungos lygmeniu. Tokia
galimybé nebus teikiama auginti skirty GMO atveju, nes $is klausimas jau

14

2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/412, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2001/18/EB nuostatos dél valstybiy nariy galimybés savo teritorijoje riboti ar drausti
genetiskai modifikuoty organizmy (GMO) auginimg (OL L 68, 2015 3 13, p. 1).
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10.

11.

12.

reglamentuojamas Direktyvos 2001/18/EB pakeitimais, padarytais Direktyva (ES)
2015/412;

todél valstybéms naréms turéty biiti leidziama visoje savo teritorijoje ar jos dalyje
taikyti priemones, kuriomis apribojamas ar uZdraudziamas GMO ir genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary, kuriems jau iSduotas leidimas, arba GMO ir genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary grupiy naudojimas, jeigu tos priemonés yra pagristos
jtikinamais argumentais vadovaujantis Sgjungos teise ir atitinka proporcingumo bei
nacionaliniy ir nenacionaliniy produkty nediskriminavimo principus bei SESV 34
straipsnio, 36 straipsnio ir 216 straipsnio 2 dalies nuostatas;

pagal §j reglamenta priimtos apribojimo ar uzdraudimo priemonés yra taikomos
genetiSkai modifikuoto maisto ir paSary naudojimui, o ne jy laisvam judéjimui ir
importui;

laikantis Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 nustatytos leidimy iSdavimo tvarkos
uztikrinamas Zmoniy ir gyviny sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis yra grindZziamas
visoje Sgjungoje atlieckamais vienodais moksliniais jvertinimais, ir $is reglamentas tos
padéties neturéty pakeisti. Kad nebiity pazeidziami Reglamente (EB) Nr. 1829/2003
nustatyti rizikos vertinimo ir valdymo jgaliojimai, valstybéms naréms turéty biti
neleidZiama naudotis su pavojumi sveikatai ir aplinkai susijusiais argumentais, kuriais
naudojamasi taikant Reglamente (EB) Nr. 1829/2003, ypa¢ jo 10, 22 ir 34
straipsniuose, nustatytg tvarka;

priemonéms, kurias valstybés narés priima pagal §j reglamentg, turéty biiti taikoma
Sajungos lygmens tikrinimo ir informacijos procediira siekiant tinkamo vidaus rinkos
veikimo. Atsizvelgiant ] Siame reglamente nustatyta Sajungos tikrinimo ir
informavimo lygj, nebiitina papildomai numatyti taikyti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/34/EB™. Siuo reglamentu i§ dalies pakeitus Reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003 bus nustatyta, kad valstybés narés gali apriboti ar uzdrausti GMO ir
genetiskai modifikuoto maisto ir paSary naudojimg visoje savo teritorijoje ar jos dalyje
visu leidimo galiojimo laikotarpiu, jeigu nustatytas sustabdymo laikotarpis, per kurj
Komisija ir kitos valstybés narés galéjo pareiksti nuomong apie sitilomas priemones,
jau pasibaigé. Taigi atitinkama valstybe naré likus ne maziau kaip 3 meénesiams iki
priemoniy patvirtinimo turéty perduoti Komisijai ty priemoniy projekta, kad Komisija
ir kitos valstybés narés galéty pateikti pastabas, ir tuo laikotarpiu neturéty nei tvirtinti,
nei jgyvendinti ty priemoniy. Pasibaigus nustatytam sustabdymo laikotarpiui valstybé
nar¢ turéty turéti galimybe patvirtinti priemones tokias, kaip buvo pasiiilyta i§ pradziy,
arba i§ dalies jas pakeitusi pagal Komisijos ar kity valstybiy nariy pastabas.
Valstybéms naréms turéty biti suteikiama galimyb¢ pranesti Komisijai apie priemones
pagal $§j reglamentg dar iki leidimo produktui, kuriam taikomos priemonés,
isigaliojimo, kad apribojimas ar draudimas jsigalioty ta pacig diena kaip Sgjungos
leidimas;

jeigu produktas buvo teisétai naudojamas iki valstybéms naréms priimant priemones

pagal §i reglamenta, ekonominés veiklos vykdytojams reikéty suteikti pakankamai
laiko pasalinti produktus iS rinkos;

15

1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatanti informacijos apie

techninius standartus, reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarkg
(OL L 204, 1998 7 21, p. 37).
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13.  pagal §j reglamentg priimtos priemonés, kuriomis apribojamas ar uzdraudziamas GMO
ir genetiSkai modifikuoto maisto ir pasary naudojimas, neturéty daryti poveikio tokiy
produkty ir i$ jy pagaminty produkty naudojimui kitose valstybése narése. Be to, Sis
reglamentas ir pagal ji patvirtintos nacionalinés priemonés neturéty daryti poveikio
Sajungos teisés akty reikalavimams, susijusiems su netyCiniu ir atsitiktiniu GMO
atsiradimu kituose produktuose, ir Siuos reikalavimus atitinkanciy produkty pateikimui
rinkai ir naudojimui;

14, Reglamentas (EB) Nr. 1829/2003 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 jterpiamas §is straipsnis:

., 34a straipsnis
Valstybiy nariy taikomi apribojimai ir draudimai

1. Valstybés narés gali priimti priemones, kuriomis biity apribojamas ar uzdraudZiamas
3 straipsnio 1 dalyje ir 15 straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty, kuriuos leista
naudoti pagal §j reglamentg, naudojimas, jei $ios priemongs yra:

a)  pagrjstos jtikinamais argumentais, atitinkanciais Sgjungos teis¢ ir jokiais
biidais neprieStarauja pagal §i reglamentg atliktam rizikos vertinimui;

b)  proporcingos ir nediskriminuojancios.

2. 1 dalyje nurodytas priemones ketinanti priimti valstybé naré¢ pirmiausia pateikia
Komisijai ty priemoniy projekta ir jas tinkamai pagrindzia. Komisija nedelsdama
praneSa kitoms valstybéms naréms apie planuojamas priemones ir jy pagrindima.
Valstybé naré¢ gali pateikti priemoniy projekta ir jas pagristi iki 7 ir 19 straipsniuose
nustatytos leidimy iSdavimo procediiros pabaigos.

3 ménesiy laikotarpiu nuo priemoniy projekto ir susijusios informacijos pateikimo
Komisijai dienos laikantis pirmos pastraipos nuostaty:

a)  valstybé naré netvirtina ir nejgyvendina ty priemoniy;

b)  Komisija ir kitos valstybés narés gali priemoniy projekta pateikusiai valstybei
narei pateikti, jy nuomone, tinkamy pastaby.

3. Pagal $io straipsnio 1 dalj priimtomis priemonémis turi biiti suteikiama pakankamai
laiko, per kurj biity galima sunaudoti 3 straipsnio 1 dalyje ir 15 straipsnio 1 dalyje
nurodyty produkty, kuriems taikomos tos priemonés ir kuriuos galima teisétai
naudoti iki priemoniy patvirtinimo dienos, atsargas.

4, Pagal Sio straipsnio 1 dalj priimtos priemonés neturéty daryti poveikio maisto ir
pasary, kuriuose atsitiktinai arba dél neiSvengiamy techniniy priezasciy atsirades
genetiSkai modifikuoty medziagy kiekis nevirSija 12 ir 24 straipsnyje nustatyty riby
ir kuriy nereikalaujama zenklinti pagal §j reglamentg, naudojimui.

5. Sio straipsnio 1-4 dalys netaikomos auginti skirtiems GMO.“
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvideimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
13
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